
Глава 24: «Самоубийство».

Линь Фэй внезапно появился позади Пирса.

Он спокойно взял фрукт из тарелки в винном шкафу и медленно поиграл с ним в руке.

— Линь Фэй! — Пирс ясно знал Линь Фэя и предупредил его. — Ты знаешь, кто я такой?

— Знаю! — Линь Фэй усмехнулся. — Бывший директор Щ.И.Т-а.

— Тогда ты…

Не дав ему закончить свою речь, Линь Фэй грубо перебил его:

— Конечно, причиной, по которой мы прибыли сюда сегодня, является другая твоя личность,
Пирс.

Взгляд Пирса стал ледяным, и он нажал на спусковой крючок.

Однако…

Он не мог пошевелиться.

Его рука не слушалась его.

Линь Фэй спросил:

— Хотел убить меня?

Выражение лица Пирса стало жестким и злым, однако его руки отказывались подчиняться
ему.

Линь Фэй напомнил:

— Не волнуйся. Информация о нас, которую ты имеешь, не является достаточно полной. Даже
настоящие способности Питера тебе неизвестны, но ты всё же смеешь нападать на нас. Я
действительно очень сомневаюсь, как ты мог получить должность директора с твоим-то
маленьким умом.

Линь Фэй бросил наполовину съеденное яблоко в лицо Пирса.

Питер шагнул вперёд и сказал:

— Я подозреваю, что он выиграл в лотерею.

Униженный Пирс вздрогнул.

Директор Щ.И.Т-а – самая блестящая часть его биографии. Невыносимо было слушать
насмешки в свой адрес.

Линь Фэй спросил:

— Питер, хочешь яблоко?



Питер покачал головой и сказал:

— Нет, я только что поел.

Линь Фэй взял тарелку с фруктами и подошёл к Пирсу. Он спросил:

— Хочешь яблоко или банан? Дорогой бывший директор Щ.И.Т-а.

Пирс начал дрожать, но ради сохранения собственной жизни всё же сказал:

— Мы не хотели тебя убивать, просто хотели пустить немного крови, чтобы проверить тебя, но
не думали, что эти идиоты станут вести себя так грубо.

— Да, это было очень грубо… Ты держишь меня за дурака?!

Лин Фэй был спокоен. Но его лицо внезапно приняло ожесточенное выражение, и тарелка с
фруктами прилетела прямо в лицо Пирса, покрыв его кровавыми отметинами и сделав
неузнаваемым.

Он нагло ворвался в его дом и напал на него, пытаясь убить его семью, и называл это просто
«грубым»?

Кажется, жизнь Линь Фэя и семьи Паркеров ничего не стоила для Пирса.

— Эц!

Рука Питера дёрнулась.

И рука Пирса, держащая пистолет, ударила его самого.

Из-за столько неестественного искажения рука была сильно вывихнута.

— Извини, мы немного грубоваты... — c улыбкой сыронизировал Линь Фэй.

Однако его терпение уже лопнуло, поэтому он спросил:

— Что ж, если ты не хочешь, чтобы наши пытки были долгими, скажи мне честно: где Барон
Штрукер из Гидры?

—Мечтай! — сердито ответил Пирс.

Он не ожидал, что Линь Фэй будет знать о Гидре так много.

Но он не мог предать Гидру: это была его вера и его выбор на всю жизнь.

Линь Фэй вздохнул:

— В таком случае, твоя жизнь не имеет для меня никакого значения...

Пирс яростно закричал:

— Ты посмеешь убить меня!? Я бывший директор Щ.И.Т-а!

Линь Фэй сказал с улыбкой:



— Тебе остаётся только гадать, посмеем мы или нет.

Питер не мог сдерживать свой гнев и спросил:

— Позволь мне сделать это.

— Хорошо.

Линь Фэй был слишком ленив, чтобы делать всё самому.

Питер не любил убивать, даже если речь шла о врагах.

Однако человек перед ним отдал приказ убить его семью, его последних выживших близких
людей..

Под влиянием гнева Питера его нити начали извиваться в воздухе. Рука Пирса поднялась,
приставив пистолет к виску, и он нажал на курок.

*Бам!*

Пирс упал замертво.

Его смерть была очень болезненной.

Он даже не подозревал о том, что его убьют таким образом, и не ожидал, что может умереть
тогда, когда его план вот-вот должен был осуществиться.

— Пошли!

Линь Фэй с Питером вышли из здания.

Близлежащие камеры наблюдения уже давно тайно уничтожены Питером, поэтому они могли
не переживать.

Питер был очень спокоен.

Он не был Человеком-пауком.

Он спросил:

— Линь, куда теперь?

Линь Фэй ответил:

— На самом деле у нас много врагов, но мы не можем их убить.

Питер спросил:

— Гидра действительно не так проста?

— Как она может быть проста? — ответил Линь Фэй. — Я знаю о военной базе Гидры, но наших
сил мало, чтобы атаковать её.

Питер ненадолго задумался и предложил:



— Лучше найти помощника… Я найду подходящий дом: я не могу допустить, чтобы дядя и тётя
Мэй жили в таком месте.

— Хорошо, иди за мной.

Когда речь зашла о новом доме, Линь Фэй сразу же придумал неплохое решение.

Более того, Линь Фэй пообещал, что найдёт им дом в 10 раз лучше их прежнего.

После его обещания прошло полтора дня, и времени оставалось не так много.

Он был не из хвастливых.

Питер спросил:

— Куда мы направляемся?

Линь Фэй улыбнулся в ответ:

— Хаммер Индастриз.

Питер был ошеломлён он не ожидал такого ответа.

Линь Фэй спросил:

— Ты в замешательстве?

Питер кивнул и ответил:

— Да. Хаммер Индастриз не имеет к нам никакого отношения. Она как-то связана с Гидрой?

Линь Фэй покачал головой.

Питер предположил:

— Тогда с кем? С Братством?

— Ни с кем, — Линь Фэй улыбнулся в ответ, — Я просто думаю, что Хаммер довольно глуп, и
обмануть его будет несложно.

Питер тоже улыбнулся.
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